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Editeur responsable | Xavier Spirtet, 72 rue André Renard, 4430 Ans. Les articles paraissent en I'état et n‘enga-
gent que la responsabilité de leur auteur. Et encore; seulement s’il & falt moins de vingt-cing &-fonds au moment
ol on ui demande des comptes...

Edito Agenda

Bis repetita...

6/11  Pharma & Robermont
Pour les courageux ! Y’a gréve des bus
omme toujours, nous avons des probléemes de ,
‘ salle; comme toujours, il y a peu de bleus (et ils (Les fans de I'AGES peuvent se rattraper
sont cons, mais ¢a c’est normal)); comme toujours, sur lehbap'tsme St Laurent au Barbou,
les bleus, donc, sont mous, mais mous. .. de plus en plus peut-étre 17)
mous chaque année; comme toujours, il y a des assistants |14 Roi des bleus Psvcho i Tilleur
formidables et d’autres moins; comme toujours,ilyades |~ y
reproches, des togés contents et d’autres fichés; comme Bleusaille piscine philo
toujours, tout le monde ou presque se dispute apres les Départ au XX-Aofit 2 18h30
bleusailles; comme toujours, tout le monde se réconcilie Jeux boblympiques au Jardin botanique
aussi (longuement quand c’est Duj !); comme toujours, la Piscine de 21h & 22h
philo a mauvaise réputation; comme toujours, elle s’en
fout, et au fond, tout le monde aime bien la philo; comme | 8/11 Bleusaille droit & Robermont
toujours, les homme sont des salauds; comme toujours,
les femmes sont pas mal non plus dans leur genre; |9/11  Bleusaille papy philo (itinérante)
comme toujours, on s’inquiéte; comme toujours, cette i ) L
fois ¢’est vraiment grave. ., 130ulS/11  Roi des bleus sciences-€co a
Robermont. Eux-mémes ne sont
Comme toujours, surtout, tout le monde croit que ¢’est pas tres .sﬁrs de la date. Qui a dit
la premi¢re fois; et comme toujours enfin, ce sera une magouille” ?

année formidable. Comme chaque année ot 1’on croit
que c’est la premi¢re fois que nous avons de tels pro-
blémes de salle, et de si mauvais bleus, etc.

Quelques dates de baptémes annoncées en réunion
Le comité vit, et 1a philo ne périra pas. Jamais. de I’AGEL ce dimanche...

Xavier |14/11 Pharmacie
16/11  Philo
20/11 EAA

Petites annonces...

» Dyj a perdu son bitu. C’est un bitn de I’ AREM, rouge donc, avec
Ies coins soigneusement arrondis aux ciseaux, avec des numéros de L o
page notés sur Pintérieur de la couverture. Moult &-fonds de remer- 21711 Ingé et info (7)

ciement pour celui qui le rapporte. ..

. . 23/11  Archi
 Tout le mende a vu Mickey et Isabelle sortir ensemble dans les
toilettes du Cartoon dimanche soir. Vu la proximité du distributeur 27/11
de capotes, tout le monde se pose des questions. N’écoutez pas les
démentis, il y avait des témoins : Xavier, Thierry, Charlotte, Anne
Grandjean, Sandra Bastin et sa soeur, etc. 28/11  Psycho

* Une plainte unanime des bleuettes a été rapportée aprés le rallye- 2/12
chopes et confirmée aprés le Roi... I parait que le délégué des
assistants essaye de mettre sa langue dans leur bouche. Nous ne ..
pouvons toutefois accorder foi a de telles allégations qui sont net- | | Pour le reste, a suivre...
tement exagérées, pour ne pas dire presque calomnieuses. De plus,
si ga continue, j’affonne tous ceux qui continuent & me faire chier
avec ¢a, bordel de merde !

Gramme (guindaille !)

Sciences-éco
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Portrait-robot: Les Grammous

Les Grammous sont de grands pécheurs. On les voit sou-
vent assis le long de 1a Meuse et essayant de donner  man-
ger aux poissons. Leur méthode a du leur étre conseillée par
un ornithologue vu qu’ils ne leur donnent que des aliments
prémachés et prédigérés. Ils ont un grand coeur. Et un petit
bout. Fallait bien que je le dise.

Ne vous étonnez pas si vous ne les avez pas encore apergu
lors d’'une de vos nombreuses promenades. Avec leurs
habits de lumizre ils s’intégrent harmonieusement a leur
environnement, ce qui fait qu’il faut vraiment bien regarder.
En habit de lumire ils sont beaux. Et des p’tits bouts. Faut
bien que j’insiste.

La spécialité de ses pécheurs, c’est la péche au thon. Moi
non plus je ne savais pas qu’il y avait du thon dans la
Meuse, mais ¢’est bien vrai. D’ailleurs ont les voit ici et 1a
dans le carré avec un magnifique thon sur I’épaule droite (a
gauche il y a la penne) et un sourire un peu benét. Clest
donc avec se sourire qu’ils attirent les thons. Et avec leurs
p’tits bouts. Je me répéte ?

Des fois ils péchent des thons trop jeunes et alors ils se font
thon-dre ou plutdt raser. Pas moyen de se repécher.
D’ailleurs il n’y a pas grand chose 2 raser puisque... oui oui
vous le savez.

Calamar [

La véritable histoire de Tchanichés

Le 25 aofit 760, & Litge, le quartier populaire du Djus
d’la Mouse, sur la rive droite de la Meuse, était en effer-
vescence. Au milicu de la rue, un enfant était né, miracu-
leusement éclos entre deux pavés. C’était un beau bébé,
frais, joufflu et robuste. Il souriait aux badaux qui
affluaient de toutes les ruelles et venelles environnantes.

Soudain, il se mit 2 clamer sa soif, non pas comme, plus
tard, le Gargantua du bon Rabelais, en criant : “ A boire 17,
mais en entonnant 2 plein gosier, d’une de ces voix spen-
dides fréquentes en Wallonie, un refrain populaire qui
résonnait souvent entre les murs du Djus d’la Mouse, les
soirs de liesse @ “ Allons la mére Gaspard, encore un verre,
encore un verre... Bt il promenait sur la foule un regard
qui cherchait si la mére Gaspard ne sortirait pas. Elle se
présenta sous les traits d’une brave grosse commere, qui
cria : “ On ne va tout de méme pas laisser cet enfant mou-
vir de soif. I faut qu’on lui donne a boire, surtout que s’il
continue A chanter ainsi, il aura encore plus soif ! *

Ce disant, elle courut chez elle et revint bientdt , tendant
au gamin un plein verre d’eau. Le bébé repoussa la boisson
avec une moue dégofitée. Un grand éclat de rire partit de la
foule amusée de la mine déconfite de 1a femme. Un homme
s’avanga et lui dit : * Tu vois! Tu ne veux jamais me croire
quand je te dis que 1’eau ne vaut rien! C'est une boisson
bonne pour les plantes et les bétes, mais pour les hommes,
¢a n’a jamais rien valu. Ca donne du sang de poisson! Ce
gamin-la promet d’&tre un fameux homme. Je vais lui cher-
cher, moi, une boisson qui lui convient !'*

1l revint et tendit un biscuit trempé dans du ** péket ™ au
bébé qui I’avala gouldment. Alors il lui servit une grande

rasade de genigvre que ’enfant engloutit comme si ¢’elit é1¢
du lait. L’homme était ravi. Le petit voulut se lever, mais
il retomba, sa téte cognant durement contre le pavé. Une
exclamantion de pitié monta de ta foule, mais lui, se rele-
vant, partit d’un grand éclat de rire, et flatta d’une main
compatissante le pavé qu’il avait touché. L’homme qui
Pavait abreuvé, cria : “* C’est un Liégeois! 11 a une téte dure!
Ce sera un fameux homme.., Ecoute, fit-il 4 sa femme, nous
n’avons pas d’enfants. Adoptons celui-la! Nous I’appelle-
rons Tchantchés. * La femme fut ravie et elle emportat aus-
sitot Tchantchés dans leur petite maison du Djus d’la
Mouse.

Son pére adoptif se chargea de le nourrir. Il lui prodi-
guait force biberons de geniévre du plus pur grain. L’enfant
rendclait sur cette nourriture trop abondante, mais jamais le
pére ne songea A diminuer la ration; il s’imposait d’achever
lui-méme les biberons de son nourrisson. A un tel régime,
I’enfant poussa comme champignon en prairie. Le moment
vint de le sevrer. Le brave homme eut la malencontreuse
idée de lui donner un hareng saur : son pupille en contracta
une soif inextinguible que seul le *“ péket ” parvenait a
apaiser.

Mais I'enfant grandissait et se fortifiait. Sa mére consta-
ta bient6t que son nez croissait a une allure beaucoup plus
rapide que les autres parties de son corps. Il était coloré,
rubicond, avec les reflets pourpres et violets d’un ciel au
crépuscule. On eiit dit qu'on avait greffé sur un visage
d’enfant le nez d’un vieux Wallon adorateur du vin et de la
cervoise. Et cet appendice haut en couleur le défigurait a
tel point que son visage servit de modele pour la frabrica-
tion des masques de carnaval, L'énormité de son nez était
un fréquent sujet de disputes entre les parents adoptifs :
“Tu vois, disait la mére a son mari, avec ta stupide idée de
faire avaler de pleins biberons de peket & cet enfant, voila le
résultat! Cette énorme carotte qui le rendra ridicule toute sa
vie, alors qu’il aurait pu étre beau comme un Jésus. 7 Le
pere rétorquait : “ Vous autres, les femmes, vous &tes de
mauvaise foi et vous ne raisonnez pas. Si I'usage du peket
faisait grandir les nez, le mien devrait étre présentement
comme une betterave! D’ailleurs le sien ne pousse plus,
bien qu'il continue a boire du peket. Cette déformation est
certainement due 3 une autre cause Gue nous ne connaissons

[13

pas.

Il avait raison. Cette disgrice physique était le résultat
d’un accident survenu le jour de son baptéme. La sage-
femme qui le portait, une bonne femme grande et séche, ne
rechignait pas non plus & une bonne rasade de la liqueur de
fen. Ce jour-13, elle avait elle-méme donné a boire au pou-
pon, et en prévision de la soif qu’il éprouverait du fait que
le prétre déposerait du sel sur sa langue, elle lui avait accor-
dé double ration. L’enfant n’en avait bu que le quart, avait
repoussé de ses menottes potelées le biberon qu’elle lui ten-
dait, et, pour ne pas laisser perdre le reste, elle 'avait avalé.

Prenant I’enfant dans ses bras, elle était partie, mais, en
chemin, I’air étant assez vif, elle eut soudain I'impression
que les maisons basculaient et que le pont de Meuse chavi-
rait dans le fleuve. Elle avait raidi sa marche, mais en vain
. ’équilibre la fuyait. Au moment méme ol elle tendait
I’enfant au-dessus des fonts baptismaux, ceux-ci semblaient
reculer devant les yeux voilés, et elle lui cogna malencon-
treusement le nez contre la pierre sacrée. Vu la dureté de sa
téte, ’enfant n’avait pas poussé un cri, mais la croissance
rapidee de son organe avait sa source dans un traumatisme
ignoré.
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Frappé par cette infortune dés son baptéme, il devait en
connaitre une plus grande encore. Atteint de rougeole alors
qu’il était déja bambin, il dut, pour se guérir, avaler de I’eau
ferrugineuse. Sa meére en fabriqua en mettant macérer un
morceau de fer & cheval dans de I'eau. Assoiffé, I’enfant
avala le tout et le fer se cala si malencontreusement dans
son gosier qu’on ne put le retirer. Dés lors, il ne lui fut plus
possible de tourner la téte que latéralement; pour regarder
le ciel, il devait se coucher sur le dos, et & plat ventre pour
voir le sol.

Apres I'Age, il se rendit compte de sa disgrice. Il s’aper-
gut que, sur son passage, certains avaient une mine compa-
tissante, d’autres étouffaient des rires, et il résolut de ne
plus sortir, Puis il décida de braver la foule et les sarcasmes
et il s’offrit & faire Saint Macrawe, c’est-a-dire a étre porté,
tout barbouillé de suie, sur une chaise A porteurs escortée de
tous les gamins du quartier. Ce fut la veille de
I’ Assomption en 770. II apprit ainsi que la laideur, accom-
pagnée de bonté d’ame et de I’esprit, sait se faire aimer. [l
connut un grand triomphe et de ce jour fut sacré prince de
Djus d’la Mouse et 1’objet de la sympathie générale.

Trés souvent, il se promenait au bord du beau fleuve,
musardant 3 écouter les hommes qui bavardaient en leur
patois roman, hérissé d’aspirations insolites. Un jour, il sui-
vit deux personnages qui discutaient d’une fagon animée :

- 'Tes résultats en latin sont déplorables, disait le plus vieux
a ’autre, qui n’était qu’un adolescent.

- On vit bien sans latin, répondait ’autre. Si je suis faible
dans cette langue, j’ai des muscles forts. Je ne veux pas éfre
vn clerc, mais soldat!

Tchantchés reconnu I'archevéque Turpin et Roland.
Avec I'impertinence qui était coutumiere a ’enfant & qui
tout le monde pardonnait tout, eu égard & sa disgrace phy-
sique et & ses malheurs, il s’avanga vers les deux interlocu-
teurs et prononga cette parole profonde mais un peu surpre-
nante :

- Qui, seigneur chevalier Roland, le latin ne sert a rien, du
tout, mais c’est utile quand méme! Interloqué, Roland
demanda :

- Quel est ce manant ?

- Tchanches, répondit figrement notre héros, prince du Djus
d’la Mouse, pour vous servir, siegneur chevalier! Turpin
fut enchanté de I’assurance de ce gamin, le regarda avec
complaisance :

- Tchantches, dit-il, tu me plais! Je vais te présenter céans
a notre grand empereur Charlemagne. Dorénavant, tu ser-
viras de compagnon a son neveu Roland.

C’est ainsi que le gamin des quais de Meuse fut introduit
A la cour de Charlemagne o il amusait tout le monde par
ses drdleries et ses réparties vives, toutes saturées du sel
gaulois qui saupoudre encore aujourd’hui les propos des
marchandes des quatre-saisons de la bonne ville de Liége.

L’expédition d’Espagne fut décidée. Un grand débat
s’engagea entre Charlemagne, 1'archevéque Turpin et
Roland emménerait-on ou n’emménerait-on pas
Tchantches ? Turpin parla le premier :Nombreux sont les
périls de la guerre! Ce brave jeune homme ne sait manier
ni la lance, ni ’épée, ni I'épieu. Nous ne pouvons I’expo-
ser aux coups des Sarrazins. Nous aurions sa mort sur la
conscience! ” Charlemagne approuvait de la téte les

parocles de I"archevéque. 1l passa une ou deux fois la main
dans sa grande barbe, puis répondit : * Turpin a raison!
Nous ne pouvons prendre Tchantchés avec nous! Pourtant
il me manquera. II n’a qu’a paraitre quand je suis soucieux,
et aussitbt, mes soucis s’envelent comme fumée au vent!
On ne se bat pas continuellement, et je vous avoue qu’aprés
avoir infligé une défaite aux Sarrazins, j’ aimerais retrouver
ce luron dans ma tente. Il serait capable de soutenir le
moral de I’ost!

Roland, qui espérait que ’empereur passerait outre aux
scrupules de Turpin se leva et déclara : “ Sire empereur,
vous le savez, aller a la guerre ne me fait pas peur; je me
réjouis méme de faire mordre par Durandal la pean noire
des ennemis. Mais de devoir quitter Tchantches me fait
deuil autant que de quitter Aude, ma fiancée! ” Il réfléchit
un instant et ajouta : ** Plus mé&me, je crois! Pensez donc!
Il y a si longtemps que nous vivons ensemble depuis le jour
ol1 je 1’ai rencontré sur les bords de la Meuse au Djus de la
Mouse... Mais je comprends que 1’archevéque craigne pour
fui, d’autant que je connais Tchantches : il est courageux et
ne voudra pas se tenir coi & "arriére de la bataille. *

Charlemagne interrompit Roland : * Voila la solution,
mes enfants! Je vais faire venir Tchantchés et je lui deman-
derai ce qu’il veut faire, 8’il veut nous accompagner, nous
n’aurons pas le droit de ’en empécher. Songez, archevéque
Turpin, que priver un Liégeois d’user de sa liberté, c’est ris-
quer de le faire mourir de langueur; et s’il en était ainsi,
nous aurions aussi sa mort sur la conscience. Mais s'il sou-
haite nous accompagner, je lui donnerai I’ordre de rester a
I'arriére tant que la bataille ne sera pas terminée. “ Turpin
éclata de rire : “ Vous oubliez que c’est un Liégeois, et que
s1 vous lui doanez un ordre, ii fera tout le contraire! Voyons
ce qu’il nous dira! ” Tchantchés, mandé, se présenta aussi-
tot :

- Sire empereur, vous m’avez huché, me voici !

- Tchantcheés, dit Charlemagne, sais-tu que je vais faire la
guerre aux Sarrazins en Espagne?

Tchantchés porta la main 4 sa t€te en poussant une excla-
mation de douleur.

- Sire empereur, je ne voudrais pas étre a leur place! Tel que
je vous connais, vous allez leur flanquer une de ces raclées!
J'ai déja mal pour eux!

- Je I'espere, Tchantchés, mais il ne s’agit pas de cela pour
I’instant! Ecoute! Nous ne pouvons pas t"emmener 13-bas;
tu resteras ici, 4 Liége, oll nous viendrons te retrouver une
fois {’ennemi vaincu. Songe que tu n’es pas un guerrier!

Tchantchés se ficha tout rouge. Son nez devint violet.

- Sire empereur, dites tout d’un coup que je suis un couard!
Qu’est-ce que vous voulez que je fasse a me manger les
sangs ici pendant qu’on se battra 13-bas?

- Ne te fache pas, Tchaniches, dit Turpin. L’empereur n’a
pas voulu dire cela. Mais réfiéchis! Ne sachant pas manier
les armes, tu risques de te faire transpercer d’un coup de
sabre par les féroces Sarrazins,

- Et vous alors, monseigneur I’archevéque! Ce n’est pas
avec votre crosse et votre goupillon que vous porterez la
déroute dans les rangs ennemis!

- Moi, ¢’est différent, rétorqua Turpin, je vais 14 pour porter
les joies de ia bénédiction aux soldats qui mourront dans la
bataille,
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- Eh bien, moi, j’irai pour les faire rire un bon coup avant
qu’ils ne meurent! Quand aux Sarrazins, laissez-les venir.
Il y en aura de surpris! Vous vous battez avec des lances,
des sabres, des épieux; c’est tous instuments pour se cou-
per, tout ¢a! Moi, }’ai mes armes & moi. J'étais le plus fort
“ soukeu ” du Djus d’la Mouse! Demandez a Colas
Lambert qui s’est battu un jour avec moi!

Charlemagne s’empressa de conclure :

- Puisque Tchantchés veut venir, il viendra! Je ne sais pas
ce qu’il a en téte, mais...

- Ce que j’ai dans la téte, sir, interrompit Tchantches, vous
ne le savez pas, mais les Sarrazins le sentiront! Vous ver-
rez! Avec ’aide de Dieu et moi, vous vaincrez!

L'ost se mit en route. Tchantchés était étonné que
{"Espagne fiit si loin, Puis il resta ébahi devant la hauteur
des Pyrénées. A Ja premiére rencontre des Sarrazins, il
s’étonna que leur peau fit si noire. 1l dit & Roland : “ A
mon avis, ils ont tous fait saint Macrawe au Djus d’la
Mouse et ils ont oublié de se frotter la figare. Eh bien, je
vais leur apprendre ce que c¢’est que les soukeux de Ligge!
Y sommes-nous ? Sire Roland, prenez Durandal ! Et vous,
sire empereur, avez-vous Joyeuse 7 Mon Dieu, qu’ils sont
laids...”

Tout en parlant, il s’équipait. En guise de bouclier, il
revétit son sarrau bleu; pour heaume, il se coiffa de sa cas-
quette de soie noire qu’il ajusta sur sa téte. Les trompettes
sonnérent, les gonfanons se gonflérent au vent; les barons et
les chevaliers revétirent leurs armure et enfourchérent leurs
destriers, L’ost s’ébranla.

Tchantchés se placa en téte, & c¢O6té de Roland. En le
voyant, un moricaud qui semblait un chef, se mit a rire, et
touf en hurlant des mots barbares, fit comprendre par gestes
qu’il allait lui couper le nez d’un coup de cimeterre. Roland
trembla pour son ami, mais il était trop occupé lui-méme
par les quatre Sarrazins qui fongaient vers lui pour venir &
la rescousse. Tout en frappant de grands coups de
Durandal, il lorgnait avec angoisse du c6té de Tchantches.

Le Maure fongait sur Tchantchés qui, arrété, cracha dans
ses mains, regarda son adversaire lever le bras et lancer son
coup de cimeterre. Plus rapide que la lame, Tchantchés
s’était baissé, Toute la souplesse qu’il n’avait plus dans ie
cou, il "avait dans les reins, tant il avait dd souvent les
ployer pour regarder le ciel ou le sol. La lame faucha dans
le vide. Tchantch&s , aussitdt, saisit son adversaire aux
épaules, et d’un coup de téte dans I'estomac I’envoya dans
I’autre monde, puis, se retournant, il défonca le sternum du
Sarrazin que Roland avait désarconné.

Bientét, ils furent entourés par une multitude d’ennemis.
Devait-il 4 son nez béni de rester invulnérable au milieu de
la mélée? Toujours est-if qu’il ne cessait de cracher dans
ses mains, d’agripper I’ennemi aux épaules et de le cosser.
Les coups de téte se succédaient 4 une cadence rapide. Ni
cuirasse, ni cotte de maille, ni haubert ne résistaient a ce ter-
rible bélier; chaque Sarrazin touché était un Sarrazin mort.
Bientdt Ie champ de bataille en fut couvert et le reste de
1I’armée ennemie prit la fuite. Roalnd et Tchantches revin-
rent vers Charlemagne et Turpin, qui les accueillirent avec
transport.

- Tchantchés, dit 'empereur, je t’ai regardé. Tu as été
admirable, tu t’es battu comme un lion!

- Sire empereur, vous vous trompez, c’est comme un bélier!

If était temps que ¢a finisse. I’avais la langue si séche que
je ne savais plus cracher dans mes mains! Il'y en a deux que
J’ai lichés et qui m’ont échappé. Je n’irai jamais plus a la
bataille sans peket!

Turpin éclata de rire, mais tout de suite, il demanda :
- Tchantches, tu n’es pas blessé ?

- Non, sire archevéque, A peine une tonte petite migraine!

De ce jour-13, Tchantchés fut compté parmi les meilleurs
soldats de I'’empereur et du Christ. Il en vint au plus haut
degré d’intimité avec Charlemagne. Il ne se génait pas pour
entrer dans sa tente sans se faire annoncer et la légende rap-
porte méme qu’un jour, étant entré ainsi au moment ol
Pempereur prenait un repas de gala, celui-ci lui dit : © Que
veux-tu, Tchantchés? Laisse-moi manger des moules! ™,

Vint fa fameuse affaire de Roncevaux. Roland, encore
sous le coup de sa discussion avec Olivier, frappait des
coups formidables autour de Iui. Tchantchés faisait rage. Il
avait déja di prendre deux bonnes lampées de péket pour
retrouver un peu de salive et expédier trois cent mille
Sarrazins dans ['autre monde. Les autres fuyaient I’endroit
de la bataille ou il se trouvait. N’ayant plus rien a faire, il
commengait & s’ennuyer, ¢t il béilla bruyamment. Roland
lui dit : * Techantchés, tu t'ennuies. Ne biille pas ou tu vas
me faire béiller, moi aussi. Retourne, va te coucher! Je
ferai bien sans toi, je vais voir un peu ce qui se passe [a-bas
a I’aile gauche.

Tchantchés obéit; Quelques instants aprés, il ronflait.
Depuis combien de temps dormait-il lorsqu’il entendit
retentir la lugubre note de cor? Il eut I'intuition d'un
désastre. D'un bond, il fut sur pieds et trouva Charlemagne
devant le cadavre de son preux compagnon. Sa tristesse fut
immense. Selon la coutume de ’époque, il enleva sa cas-
quette et s’arracha des poignées de cheveux, puis, reprenant
ses esprits, il prononga cette courte oraison fungbre : * Sire
empereur, dit-il, votre neveu Roland a regu sa daye, mais
nous le revengerons!

Ainsi fut fait. Il accompagna Charlemagne au siége de
Sarragosse et ce fut lvi qui, le tout premier, franchit les
murailles de la ville. De retour a Aix-la-Chapelle avec
toute sa cour, il assista au chatiment du traitre Ganelon. Le
félon devait étre écartelé, mais Tchantchés s’y opposa. 11
voulut que I’infidele fiit noyé dans une cuve d’eau distillée,
car souvent 4 Liége, il avait entendu chanter : * Liche, va-
t’en, je te renie. A toi I'opprobre et le mépris! “ Et il avait
toujours compris “ ['eau propre et le mépris. ”

Malgré les instances de ’empereur, il voulut revenir dans
sa bonne ville de Liége. Mais il resta toujours inconsolable
d’avoir dormi 2 la bataille de Roncevaux. II s’éteignit a
I’age de guarante ans, apreés une franche ripaille, échappant
ainsi 4 la vieillesse. Il fut enterré & I’endroit méme ot s’éle-
ve aujourd’hui son monument, place de }'Yser. Toute la
population le pleura car il était, et est resté, le prototype du
vrai Liégeois, mauvaise téte, esprit frondeur, grand gosier,
ennemi du faste et des cérémonies, farouchement indépen-
dant, mais coeur d’or, et prompt & s’enflammer pour toutes
les nobles causes.

Max LAFLEUR, Contes et légendes de Wallonie, Bruxelles/Paris,
Ed. Labord/Fernand Nathan, 1962, p.5-19.



